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KRESTAN
POLITICKÉ A SPOLOCENSKÉ KATOLICKÉ NÖVI NY

VYCHÁDZAJÚ KAZDÚ S0B0TÜ NA SlSTNASÍ STRANÁCH.

Fredplatná cena:
Ma celf rok _ _ * koruny — hal. 
Ma pol róka _ _ 2 « — «
Na gtvrt róka------ 1 « 20 «

JecLnotlivé. óíslo 8 hal.

Nech je dvojrocná 
vojanská sluzba.

Hlavnou poziadavkou pro- 
grammu kresíanskej ludovej 
strany je znízenie vojanskych 
tiarch. Ku tomuto patrí v prvom 
rade znízenie sluzby vojan- 
skej z troch rokov na dva 
roky. Za toto bojovali sme na 
stá a stá ludovfch shromaz- 
deniach. Za toto neustále bo- 
jovaly nase őasopisy. Vyslan- 
covia kresíanskej Ind. strany 
za toto zasadili sa na krajin- 
skom sneme odhodlane celou 
jejich vyrecnosíou a vedomo- 
síou. Starucky vodca kresían­
skej fudovej strany gróf Fer­
dinand Zichy za toto pozdvi- 
hol svoje mohutné slovo aj 
v snemovni veímozov. Noviny 
kresíanskej Ind. strany preto 
sosbieraly ku 1400 prosbopi- 
som zo vsetk^ch strán kra- 
jiny 183.000 podpisov, aby 
sme mladíkom k vojanskému 
stuvu povolan^m aspon jedon 
ro:í zivota oratovali pre jejich 
lodinu. Bo je to veiké po- 
lahéenie pre kaMú rodinu,
! ’ - práce schopného a pra- 
covaf chcejúceho mladého élo- 
Vv‘'a nie bned na tri roky 

ibnú od otca a matky z
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Jezis, ktorého pre nás trním korunovali.

4



/

mm

\ ■1

Ä;

fe S

§?f

I

s.

Ifi'

kruhu rodinného. Za tieto élachetné snahy ma 
nás lúd co najviacej povdacnym byf krestans ej 
ludovej strane. Ako sa dozvedáme, smerodajné 
kruhy vojanské prísne zaoberajú sa s touto my- 
slienkou kresfánskej ludovej strany v jejich po- 
radách a odhodlane uvazujú do Éivota uvedeme
dvojrocnej sluzby vojanskej.

K tomuto cielu ziadajú pre spolocnú armádu 
v okrúhlom pocte 23.000, pre uhorské honvéd- 
stvo ku postaveniu honvédskeho delostrelectva 
a honvédskej Triedy strojovej zbrane asi 4000, 
pre rakúske honvédstvo króm roku 1903. povo- 
lenych a uz aj odobranych 4500, este asi 5000
rekrútov.

V priechodnom case pred uvedením do zi- 
vota dvojrocnej sluzby vojanskej assentirovali 
by na takyto spősob do spolocnej armády 125 
tisíc, do uhorského honvédstva asi 17.000, do 
rakúskeho honvédstva 19.000, spolu teda okolo 
161.000 rekrútov. Króm zvysenia kontingentu 
májú v pláne este aj postavenie robotnyc'n plu- 
kov, ako priechodnú ustanovizen a najvyssia 
vojanská správa len potom chce do zivota uviesf 
novy zákon vojansky.

Novy vojansky zákon zakladá sa na ciastocnej 
vojanskej sluzbe. Pocet rekrútov ku uvedeniu do 
zivota dvojrocnej sluzby potrebny, vöbec tak za- 
mysíajú prítomne dosiahnut, ze ked kontingent 
rekrútov pri trojrocnej sluzbe obnása na príklad 
120.000 muzov, vtedy pri dvojrocnej sluzbe ku 
udrzaniu kontingentu treba by bolo o polovicu 
viacej, teda 180.000 rekrútov. Pri priechodnom 
zvysení kontingentu este pred do zivota uvede­
ním dvojrocnej vojanskej sluzby assentirovali by 
do spolocnej armády, do vojanského námorníctva 
a do obojeho honvédstva spolu asi 161.000 re­
krútov kazdy rok. Pri uvedení do zivota dvoj­
rocnej sluzby — rátájúé ku tomu o polovicu 
viacej — potrebny by bol z 240.000 muzov po- 
zostúvajúci kontingent. Ponevác ale dvojroöná vo­
janská sluzba má byf len ciastocná, pri jazdec- 
tve, námorníctve, pravdepodobne aj pri delostre- 
lectve a zeniplukoch poostane trojrocná sluzba 
a len pechota a muzstvo pobocného odvetvia 
slúzif májú cez dva roky. Novy zákon vojansky 
tomuto zodpovedne kontingent rekrútov ustáluje 
miesto 240.000, v pocte 200.000 muzov rocite, 
proti 130.000 rekrútom kolko ich prítomne assen­
tirovali.

Kresfanská ludová strana nehladí na to pod 
aktmi podmienkami má byt snemu predostreny 
alebo do zivota uvedeny novy vojansky zákon. 
Hlavnou jej úlohou je, aby koneéne usta- 
lené bolo, ze nasi mladíci len cez dva roky 
májú pri vojsku slúzif. Jedon rok mladého 
zivota je velky kapitál pre rodinu patricnych, 
ako aj pre vseobecnosf. K°fkí staruckí rodicia 
netrpezlive cakajú návrat svojho syna od vojska. 
Króm inych ohladov rodinnych potrebujú ho 
kolo domu, v hospodárstve ako kus chleba. 
Mnohí prinútení sú kú prácam, ktoré by pri voj­
sku slúziaci syn mai vybavovaf, nájomníka drzaf. 
Kto toto a mnoho iného — co je s vojancinou 
spojené — povázi, ci nemusí nahliadnuf, ak 
veiké dobrodenie je to, 2e sa mlady clovek o 
rok prvej od vojanciny oslobodí? Nejeden otec, 
nejedna utrápená matka budú sa tomu nevy- 
slovne teáit.

Tá dvojrocná vojanská sluzba! to je zas len 
velky vysledok kresfanskej ludovej strany. Ne- 
ustáva ona bojovaf za blaho a pozdvihnutie 
ludu. Ako bojuje za dvojrocnú sluzbu, tak bude 
bojovaf neustupne aj za to, aby kontingent re­
krútov ustáleny bol vzdy v najpotrebnejéích a 
v najuzéích rozmeroch a aby vydavky na vo­
janské potreby neprevysovaly sily nasej krajmy 
a hybaly sa v medziach slusnosti. Kresfanská 
ludová strana znovu dokázala, ako za lud a 
mladé pokolenie pracuje! Cudia! z povdacnosti 
nasledujte kresfanskú ludovú stranu!

Shromazdenia Jednoty katoli- 
ckeho l’udu.

V utvorovani miestnycb organizácií Jednoty 
Katolickeho Cudu pokracuje sa takmer kazdy 
den. Tento katolicky pohyb je v kazdom ohlade 
velmi zriedkavy a medzi podobnymi pohybann 
katolíkov snád v celej Europe stojí na prvom 
mieste. Tá radostna okolnosf, ze sa nielen po- 
spolity lud, lez aj takrecená intelligencia v ne- 
slychane velkom pocte shfna okolo zástavy Ka 
tolickej Jednoty, je len zrejmym dókazom toho, 
ze ak velmi je ona potrebná. V tomto povedonu 
horlivi katolici utvorili vo svojich shromazde 
niach Jednotu Katolickeho Cudu v nasledujúcich 
obciach:
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Vágmedencze (stol. Nyitra). Jozef Chmela, vela- 
zaslúÉenf dekan-farár a horlivy katolícky uőitel August 
( súzy vysvetlovali v shromaÉdení ciele Jednoty, po őom 
d ilo sa hned zapísat 66 őlenov. Za miestneho správcu 
vvvolen^- je dekán farár Jozef Chmela, za vodcov sku- 
penín Michal Gazsó a Alojz Modrovszky.

Viszocsány (stolica Trencsén). Utvorenie Jednoty 
dna 15- marca s mnoho őlenami. Miestny správca je 
farár Jozef Benyák; vodcovia skupenín sú: uőitel Franc 
Netsch, organista-uőitel Béla Petrás, Stefan Szúszky a 
dán Hugyecz.

Nagykányi (stolica Tolna). Utvorenie miestnej orga- 
nizácie Jednoty so 75 őlenami. V organizácii sa s celou 
silón pokraőuje.

Csesztreg (stolica Zala). Dna 15. marca utvorili 
Jednotu vo velkom shromaÉdení. Za miestneho správcu 
vyvolili Ludvika Moritz. PridruÉilo sa vela őlenov.

Alsólápos (stolica Szepes). Vo velkom shromaÉdení 
dna 15. marca drÉal reő Franc Kompányik. Do utvo- 
renej Jednoty vstúpilo hned 100 őlenov.

Szárföld (stol. Sopron). Utvorenie Katolíckej Je­
dnoty dna 15. marca. V shromaÉdení dalo sa zapísat 
111 őlenov.

Boldogasszony (stolica Moson). Na pozvanie otcov 
FrantiSkánov shromaÉdilo sa 3Ü0—400 katolíkov a skoro 
vSetci dali sa do Jednoty zapísat.

Bácsujfalu. Vo velkom shromaÉdení drÉal pred- 
náSku Valent Dupp, poőom s mnohymi őlenami utvo- 
rená bola Katolícka Jednota.

Nagyszombat. V organizácii Jednoty pokraőuje sa 
usilovne. Veiké zásluhy má v meste o tento pohyb Jo­
zef Maszarovics. Utvorujúce shromaÉdenie bude pred 
velkou nocou.

Tiszakálmánfalu (stolica Bács). Utvorujúce shro 
maÉdenie bolo dna 8. marca. V organizovaní pokraőuje 
sa s úspechom.

Pöstyén. Ué prvej utvoVená Jednota Katolíckeho 
Ludu dna 15. marca drZala veiké shromaÉdenie, ktoré 
s ohnivou reőou zahájil miestny horlivy farár Jozef Prá- 
znovszky. Po zahájujúcej reői krajinsky vyslanec kre- 
sfanskej Iudovej strany Koloman Brestyenszky ako vy- 
slany zo strediáfa uduSevúujúcimi slovami vysvetloval 
potrebnost Jednoty Ka tolíckeho Uudu. Na 5000 prítom- 
ného obecenstva s hlbokou pozornostou slySalo víteő- 
ného ludového reőníka a osvedőilo sa s hluőnymi ová- 
ciami za Jednotu Katolíckeho Uudu.

JÍalSie utvorujúce shromaÉdenia vydrZiavané boly v 
obciach: Hosszupereszteg (stolica Vas), Prága (stolica 
Zala), Gosztony (stol. Vas), Vasszentmihály a Rátót.

Hontfüzesgyarmat. V ludnatom shromaÉdení utvo­
renie Katolíckej Jednoty. Za miestneho správcu vyvo 
1' ny je jednohlasne farár Ján Simkó.

Csanálos. Dna 15. marca utvorená je jednohlasne 
Katolícka Jednota. Miestny správca a vodcovia skupenín 
sú vyvolení.

Baán (stol. Trencsén). Katolíci mesta drÉali veiké 
■ romaÉdenie v miestnosti Katolíckeho TovarySského

Spolku v nedelu dna 15 marca. V shromaÉdení reőnili 
dekán farár Ján Kapsz a káplán Ludvik Eisele. Pod doj- 
mom zápalistych reőí utvorila sa hned Jednota a pri- 
stúpilo ku nej 105 őlenov. Za miestneho správcu vyvo- 
leny je horlivy dekán farár Ján Kapsz. Vodcovia skupenín 
sú: Ludvik Eisele káplán, Anton Toroszkv, Imrich Zsit- 
nyan, Anton Ztrestyenyanszky a Vilhelm Jedlicska.

Rábahidvég (stol. Vas). Veiké utvorujúce shromaÉ­
denie, v ktorom ku Jednote na mieste pristúpilo 159 
őlenov.

Alap (stol. Fejér). V prítomnosti celej obce utvorila 
sa Jednota s poőetnymi őlenami.

Sempte (stolica Nyitra). Dna 15. marca utvorili vo 
velkom shromaÉdení Katolícku Jednotu. Miestny správca 
je farár Stefan Jankovics, jeho zastupitelom Eugen Bar- 
tosievics notár. Za vodcov skupenín vyvolení sú: Mi­
chal Silhár, Pavel Jávor, Stefan Fencsei, Michal Bara- 
nyik, Franc Klampárik, Ján Beluszky, Ján Urbanecz, 
Ján Miklósik, Imrich Kloton, Georg Molnár, Ján Ho- 
licska a Florian Jávor.

Albertfalva. Z príleÉitosti slávenia 15. marca roz- 
áírenie organizáció Katolíckej Jednoty.

Szalka (stolica Hont). V shromaÉdení este dna 1. 
marca vydrÉiavanom dekan-farár Georg Ferenczy vy- 
svetlil ciele Katolíckej Jednoty. V druhom shromaÉdení 
dna 15. marca prevedená bola úplne celá miestna orga- 
nizácia a vyvolení sú: miestny správca dekan-farár 
Georg Ferenczy, jeho zastupitel Stefan Winkovich, orga- 
nista-uőitel, vodcovia skupenín sú: Jozef Holló, Ludvik 
Molnár, Pavel Sotkovszky, Franc Józsa a Gáspár Németh.

Vágbesztercze (stolica Trencsén). Jednotu Kato­
líckeho Ludu najbliÉSie utvoria aj v PovaÉskej Bystrici. 
Prípravy tohoto utvorenia, ktoré sa má previest vo vel- 
kych rozmeroch porobí okresné duchovenstvo v porade 
v prvych dfioch apríla vydrÉiavat sa majúcej. Za Je 
dnotu Katolíckeho Ludu velkú zaujatost prejavuje nie- 
len okresné duchovenstvo, leÉ aj katolícke obvvatelstvo, 
tak pospolity lúd, ako aj intelligencia.

Dna 19. marca navStívil svoj volebnf okres krajin­
sky vyslanec krestanskej Iudovej strany Georg Szmre- 
csányi. Poőetní volicia drÉali z tej to prílezitosti velmi 
oduSevnenú poradu, v ktorej jadnohlasne vyslovili, Ée 
velmi za potrebné drÉia utvorenie Katolíckej Jednoty. 
Na porade prítomní boli: Jozef Blahot, rychtár, dr. Jo­
zef Sztranyovszky, pravotár, Ludvik Klika, Mikulás Bel- 
lon, Stefan Lichtmann, Eduard Lecskó, Ján Malobiczky, 
Justin Malobiczky, Ladislav Chmelovszky, káplán a iní 
poőetní.

Shromazdenia Jednoty Katolíckeho Ludu sú 
zrejmé osvedcenia katolíckeho sebapovedomia. 
Kazdy katolík, co sa ku tomuto pohybu pripojí, 
verejne vyznáva tymto cinom svoju vieru a do- 
kazuje, ze sa nelaká pred ludmi, őo viery ne- 
majú a len preto kde-tu opovazujú sa brojit 
proti Katolíckej Jednote. Netreba ale slysat fa-
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loénych prorokov a kaÉdy katolík, co slobodne 
rozumom svojim vládne a má srdce na mieste, 
nech sa bezodkladne dá zapisat do Jednoty Ka­
li ckeho ludu!

Ochrana chudobného ludu.
Krajinsky vyslanec Georg Szmrecsányi po- 

znove dokázal na sneme, 2e tak on, ako aj tá 
politická strana, ku ktorej patri, za slovensky 
lúd zaujímajú sa pri kazdej prilezitosti a ani za 
okamzenie neváhajú, ked sa o to jedná, tomuto 
ludu v sociálnej, alebo v bars akej inej spra- 
vodlivej zálezitosti ku pomoci prispef. Uznáva to 
uz aj sám tento lud a preto sa v poslednom 
case s mnohtmi podpisami opatrenou prosbou 
obrátil s dóverou ku krajinskému vyslancovi 
kresíanskej ludovej strany Georgovi Szmrecsá- 
nyimu, aby ho obránil proti nespravodlivému 
jednaniu rakúskej vlády, ktorá nasim malym 
obchodnikom predaj tovaru z dom do domu na 
üzemi rakúskom zakázala. Krajinsk| vyslanec v 
interpellácii predniesol túto zálezitost na sneme 
a ziadal uhorského ministra obcbodu, aby za 
kroőil ku prospechu nasebo ludu na patricnom 
mieste, a keby toto k ziadúcemu vysledku ne- 
viedlo, aby proti rakúskym obchodnikom, co je- 
jich tovar z dom do domu u nás predávajú, s 
tym istym spősobom postupoval, ako to tam v 
Rakúsku robia proti nasemu ludu. Krajinsky vy­
slanec Georg Szmrecsányi túto spravodlivű vec 
tak vrele a dökladne predniesol snemu, ze uhor- 
sky minister obcbodu zaraz zaslúbil v tej to zá­
lezitosti v záujme nasebo ludu bezodkladne a co 
najprísnejsie zakroőit.

Velmi nám je lúto, ze interpelláciu krajin- 
ského vyslanca Georga Szmrecsányiho pre ne- 
dostatok miesta len vo v^lahu uverejnií mő- 
zeme, kazdy spravodlivy clovek ale uz aj z to- 
hoto vidi, ak velmi mu osud nasebo ludu na 
srdci leÉí a ako opravdovy priatel ludu, ako sa 
snaÉí pomóct mu, kde möíe. Osnova interpellá- 
cie vo v^lahu je nasledujúca:

Georg Szmrecsányi: Cteny Dom! Cisársky 
patent z roku 1852. uvádza v 17. §-e tie prie- 
myselné odvetvia, ktorych odpredaj z dom do 
domu sa prevádza a úcastné sú istych v^hod, 
medzi in^m toho, ze na célom území tehdajsej

drzavy rakúskej slobodne z dom do domu pré­
dával sa mohlo.

V smysle toboto patentu medzi in|m tren- 
őianski drotári, oravskí plátenníci, zvolenskí pre- 
davaci domového priemyslu, trencianski sklenári 
mali právo slobodne prédával svoj tovar tak v 
Rakúsku, ako aj v Uhorsku; zarovnak mali také 
právo kucébri a ceskí őipkári, ktorí so svojim 
tovarom tiez stobodne mohli u nás chodif.

Od roku 1868. v obchodn^ch smluvách s 
Rakúskom uzavrettch, zákonami zabezpecené 
bolo, aby nasi mali obchodníci jejich tovar slo­
bodne prédával mohli.

Zákon hospodárskeho vyrovnanía z r. 1878. 
podobne spomína naáich obchodníkov z dom do 
domu a zabezpecuje im tie isté práva k odpre­
daj u tovaru v Rakúsku, ako májú Rakúsania 
u nás.

Prítomne ale poukázal musím na to, ze v 
poslednom őase uzavreté hospodárske vyrovna- 
nie neberie obiad na právo malych obchodníkov 
z dom do domu.

15. §. terajsej hospodárskej a colnej smluvy 
praví: ze «obcania jednoho státu, ktorí na území 
druhého státu prevádza! chcejú obcbod, prie- 
mysel, alebo prácu hladajú, ohladom zapocatia 
obcbodu a pokracovania v nőm, ako aj dotycno 
platil majúcej dane a inych verejnych poplat- 
kov s domorodymi pozívajú rovné práva». Na- 
kladá teda tento zákon, aby medzi obchodní- 
kami a prácu hladajúcimi oboch gtátov rovno- 
právnosí panovala v Rakúsku. V poslednom 
punkte zase priemyselníkov z dom do domu vy- 
tvára z vybody, ktoré doposial slobodne a bez 
prekázky pozívali,

Zodpovedne tomuto nariadeniu zákona, mi­
nister obcbodu Franc Kossuth v porozumení s 
rakúskym ministrom obcbodu dna 31. decembra 
vydal nariadenie, ktorym v patente roku 1852. 
17. §. oznacení obchodníci staré práva a vy- 
hody pozíval májú v oboch étátoch, ti ale, co 
pod tie vyhody nepatria, vytvorení májú byí 
obapolne. V smysle toboto nariadenia, ktorí- 
netrúfam, ze ono celkom zodpovedá intenciam 
naáej alebo rakúskej vlády, nastaly celkom ne- 
moÉné pomery. Ti mali obchodníci, co májú 
patentom povolené práva, pouzíval ich mó^u aj 
tér az, na príklad drotári a aj oravskí plátenkári. 
Tie odvetvia ale podomového obcbodu, ktoré oú
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casov patentu povstaly, na priklad trencianski 
podomovi obchodnici s nürnbergskym to varom, 
sklenári, obchodnici s porcellánom atd., bars uz 
od rokov slobodne prevádzali tento podomovy 
obchod, teraz vytvorení sú zo váetkych vyhod 
a pozbavení sú chleba.

K najvácáiemu pohorSeniu je ale to, ze kym 
rakúske vrchnosti takreceno s najvácáou ukru- 
ínosfou vystupujú proti naéim ludom a ich po- 
strkom posielajű domov, zatym rakúski mali 
obchodnici zaplavujú na§u krajinu a bars pod 
patent nepatria, slobodne prevádzajú u nás po- 
domovy obchod s tym najrozlicnejsim tovarom.

Ako následkom neludského postupovania ra- 
kuskych vrchnosti trpí nás lud, to vidno z pe- 
ticii v obci Barosháza a Csicsmán v trencian- 
skej stolici na mna upravenych. Z ttchto pro- 
sbopisov presvedcif sa móZe kazdy, ze lud spo- 
menutych dvoch obci pozbaveny je prostriedkov 
vyzivy.

Je to vőbec velmi smutná vec, ze sa jedno- 
stajne zaoberaf musíme s biedou naáeho ludu 
slovenského, ktory nenachodiac doma dostatocnej 
vyzivy, prinúteny je hladat si ju za hranicou. Ná­
sledkom toho vandrujú do Ameriky a my ku 
tomu mámé este také nariadenia, ktoré ich vy- 
tískajú do Rakúska.

Poukazujem tiez aj na to, ze títo podomovi 
obchodnici posial j ej ich obchod o mnoho slo- 
bodnejsie prevádzali v Rakúsku, ako im je to 
doma dovoleno. V Rakúsku pocnúc od Viedne 
mohli slobodne chodif po celej krajine, kdezto 
doma, vvnímajúc snád mestá právomocnosfami 
opatrené, vykázaní sú z miest, ba i z nejednej 
velkej obce a odkázaní sú len na maié dediny.

Vyvolávam preto pozornost ministra obchodu 
zvláste na to, ze jestli by kroky s ministrom ra- 
kúskvm ku vysledku neviedly, aby títo ludia 
aspon doma mohli svoj obchod bez prekázky a 
vsadé prevádzaf.

Nech mi je dovolené pozornost ministra ob­
en odú obrátif aj na to, Ze slovensky lud nachodil 
sa posial v tóm najzanedbanejsom stave a ne- 
povaíovali ho predtym za iné, ako za masinu 
hiasovania a len k tomu bol dobry, aby dane 
p -lil a vláde lifroval vyslancov. Teraz ale lepsie

O'eba staraf o náá slovensky lud, nadovsetko 
pntomne, ked mu hrozí velká hmotná skoda. 
1 'ináhajme tomuto ludu, bo s dobrou völou

vela sa dá urobif. Dia mőjho nábladu potaÉne 
akcie vyvinu priemyslu s duplovanou pozorno- 
sfou treba sledovat tych ludí. Sú to ludia usilo- 
vní a pracovití a jestli ze pán minister obchodu 
láskave sa zaujme o j ej ich záleÉitost — o éom 
ani na okamzenie nepochybujem — vtedy im aj 
v j ej ich biede pomőÉe. S tymto ale podporuje 
j ej ich hmotné a kulturálne zveladenie a vtedy 
nesadnú tak lahko na lep zvádzaniam, ako to 
bohuzial teraz zkusujeme. S dőverou ocakávam 
nariadenie pána minstra obchodu v tej to velmi 
váznej záleÉitosti sociálnej a hospodárskej a pre- 
dostieram nasledujúcu interpelláciu.

Porada Jednoty «Katolíckeho 
Ludu v Ipolyságu».

V záleáitosti organizácie Katolíckej Jednoty 
v stolici hontianskej vydrziavaná bola dna 17. 
marca porada v Ipolyságu. Na porade bralo 
úéasf nielen duchovenstvo stolice, lez aj intel­
ligencia a na cele jej hlavny Zupán, podzupan, 
stolicní úradníci, statkári okolia a vsetci ucitelia. 
Z pospolitého ludu dostavili sa tiez pocetní, tak 
ze dvorana mestského domu bola malá pre po- 
éetnych prítomnyeh.

Na porade brali úőast: Július Lits, hlavny 
zupán, gróf Edmund Somsich, velkostatkár, gróf 
Hugo Oberdorf, velkostatkár, Vilhelm Fodor, hla- 
vny slúzny, Karol Marek, podzupan, dr. Gejza 
Rajner, lekár, dr. Gejza Jagasich, král. notár, 
dr. Eugen Plechló, pravotár, króm tychto po- 
öetní iní a duchovenstvo celej stolice.

Zo stredisfa boli prítomní: Dr. Alexander 
Emszt a Edmund Beniczky, krajinskí vyslancovia, 
dr. Béla Laudauer, Stefan Haller, Béla Túli.

Porade predsedal gróf Vilhelm Vilczek a v 
zahajujúcej reci svoj ej ako prícinu vsetkého 
zlého, pod akym trpíme prítomne my katolíci, 
udal nasu nesriadenost. K obrane katolíctva 
treba utvorif krajinskú organizáciu. Táto orga- 
nizácia je Jednota Katolíckeho Eudu. Za kato- 
lícke záujmy jednomyselne bojovaf je cielom 
Katolíckej Jednoty. Srdeéne privitai prítomnyeh 
a podakoval sa, ze v tak velkom pocte prisli ku 
porade, pocom zahájil poradu.

Stefan Haller, hlavny sekretár vo velkej reói 
! dokázal potrebnosí Jednoty a spolu aj to, ze
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len skrze túto organizáciu mozno je terajsie 
smutné pomery krajiny v lepsie premenif.

Dr. Alexander Ernszt recniac o Jednote, pre- 
dostrel návrh, aby dna 29. marca v celej sto­
lid vydrziavané boly utvorujúce shromazdema, 
aby takto Jednota Katolíckeho Eudu organizo- 
vaná bola v celej stolici hontianskej.

Návrh prijaty bol s odusevnením jednohla- 
sne, pocom predsedajúci gróf Vilhelm Vilczek 
zaklúcil poradu.

Z príkladu Jezisa Krista cerpaj 
trpezlivostf.

Mnohí sú nepokojní a domnievajú sa byt 
nespokojnymi, ked nevola a nechut im sedí v 
srdci pri nepríjemnosfacb a nehodách. To je ale 
veíky omil. Lebo vsak aj pri tej nechuti móze 
sa nasa vőla srovnávat s vő Ion Bozou a mő- 
zeme vládnuí sv. trpezlivostou.

Ktoze by bol trpezlivejsí od Jezisa Krista?
A hla, jak zronenym bol v getsemanskej za- 
hrade! Tedy to nénié netrpezlivosfou, stoneme-li 
bolastne r Vsak len velkú bolasf mám, tusím ani 
nevydrzím atd.

Ná§ Pán Jezis trikrát prosil Otca, aby mu 
ódnál kalich. Telő sa vzdy protiví bolastnému 
krízu, to ale este nénié netrpezlivosfou. Boli 
svátí, ktorí v bolasfach velmi bedákali, tak, ze 
ich daleko bolo pocuf. Ci to ale preto völi Bo- 
Éej odporné a protivné bolo?

Sám Jezis sa ponosoval na krízi: Boze mőj, 
Boze mőj, preco si ma opustil?

Tedy cnosf svátej trpezlivosti nezálezí v tóm, 
aby sme necítili v sebe odpornosf proti neho- 
dám a bolasfam; lez v tom, aby sme chceli to, 
co Bob chce, keby sa jakékolvek bolasti valily 
na nás. Ked ty tedy nechces to, co Bob chce, 
vtedy si nénié ozdobeny cnosfou svátej trpezli­
vosti.

Ked tedy tebe, co cistému od hriechov, od­
porné je vela trpef, opri zrak svoj na Jezisa, 
ktory je tvojim Bobom a vzorom. Pozri na jeho 
krvavé údy a musís uznaf, ze tvoj kríz je pá- 
perko proti Kristovmu, sta olovo fazkému krízu.

Ked dominikán sv. Peter, mucenik, vzdor 
svojej nevinnosti odsúdeny a do druhého klá- 
Stora vrúteny bol, kde na pokutu cakal, takto

sa modlil u nőh UkriZovaného: «Pane, co som 
previnil, co som prehresil ?» Na to mu od 
vetil JeziS: «A ja som öo previnil, ze som tak 
hrozne musel trpef?»

Tieto sióvá tak silnym spravily sv. Petra, ze 
pokojne znásal trápenia zalára, ba vdacne a 
ochotny bol podstúpif i vsemoÉné mukytohto sveta.

A ty, drahy öitatelu, nenie si arii v Éalári, 
ani trápenie fa nemorí, snád len jeden úd tela 
fa boli; a nenie si ani v zlocine nevinne obvi- 
novany, snád len malá krivda sa ti stala, snád 
si len jednym surovym slovom obrazeny; snád 
len tvoje dobré menő trocha trpelo skodu: a tak 
stones, bedákas, ako by sa cely svet rúcal na 
teba. Bedákaj, ale nehres. Prospesnejsie je pre 
tvoju dusu, jestli sa tebe uchádza pomsta, nezli 
by ona z teba mala pochádzaí.

Uz dia pohanského spisovatela Seneku len 
biedny a chatrny clovek odpláca so zlym zlé.

Cím nevinnejsí si, tym vácsiu cesf budes 
mat u Boha i u ludí a tym podobnejsí budes 
tomu najnevinnejsiemu a najtrpezlivejsiemu Je- 
zisovi sladkému. Rozvazuj len jak mnoho a jak 
nevinne trpel Jezis a dostanes cbuf i vládu, ab^ 
si trpezlive trpel aj ty. Aj tie najvácsie nehodv 
a rozliőné kríze co velmi Iahké ti budú potom 
prichádzat

Keby fa stíhaly aj tie najhroznejsie porázky 
a trápenia, prirovnaj ich k veíkym mukám Je­
zisa a uspokojís sa.

Tedy ci je to slusnou vecou, aby élovek- 
kresfan pre kazdodenné, malicherné nepríjem-
nosti netrpezlivym bol?!

Nezabudni, ze len jedna cesta vedie do 
neba, a táto je tfnim rozlicnych nepríjemnosti 
posypaná. Kto na zemi chce mat nebo, nemőze 
ho ocakávaf na druhom svete. Vzdy eh aj si te da 
v trápnom stave bolasti so sv. Augustínom.

«Pane, na zemi ma tráp, na zemi ma pák 
na zemi ma prenasleduj, len na druhom svete 
mi búd milostivym». Dr. Zpreserán.

Ten mariansky kostol na Levoc- 
skej Hőre.

Dost smutne, ze o tóm növöm, stavat sa 
majúcom kostole málo co dozvedia sa ti pút- 
nici, co kaZdorocne do Levoöe putujú. Pisate!

■
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tychto riadkov je tiez jeden z tych pútnikov. Co 
najnovSieho sa dozvedel z hodnoverného pra- 
mena, to sa osmeluje tu v «Kresfane» napisaf.

Stary kostolík koncom júla roku 1907. je 
zrúteny a fundamenty nového kostola sú uz za- 
lozené. Novy kostol má stát dvestostyridsaítisíc 
(240.000) korún. LenÉe — bohuzial — dnes 
este ani polovica toho nénié sozbieraná. Este je 
potrebno dobrych vyse stodvadsattisíc (120.000) 
korún. K budovaniu potrebná voda sa musí z 
daleka rúrami sikovaf. Inäi materiál tie2 velmi 
fa2ko dós tat hőre na vysoky vrch; ruková a 
zápraÉná robota je velmi drahá. A preto ludia 
Bozí — pútnici i nepútnici — co máte srdcia 
stedré a makké, dajte milodary, poslite ich Panne 
Marii, Patrónke nasej krajiny! Nech sa skveje 
cím skorej ten krásny kosfol na Levocskej Hőre, 
na hőre to nasej. Nasou ju nazyvam preto, ved 
je to vrch dietok marianskych, ktoré putujú ta 
z celého okolia Horného Uhorska. Zo Spisa, Sa- 
risa, Liptova, Oravy, Trencína, Gemera, Abauja 
atd. putujú ta stá a stá, tisíce. Ci by ti neboli 
vstave vystavit Matke nebeskej ten skvostny ko­
stol? Nedajme sa zahanbif. Kto chytro dáva, ten 
dvakráf dáva. Kto kolKO möze, nech udelí, nech 
posle svoj milodar Panne Marii do Levoce.

Patricnú kommissiu novej budovy prosíme, 
nech casto dáva chyry o tóm kostole, kolko mi- 
lodarov sa nasbieralo a kolko ehybűje, kde sú 
uz v práci a ako ide budovanie, co zvlástneho 
sa pri stavbe prihodí, mená a summy velkych, 
stedrych dobrodincov atd. Pútnici sú na to velmi 
zvedaví, ba to si aj ziadajú. Pútnik.

POLITICKÉ CHYRY.
Porada krestanskej l’udovej strany snemovej.

Kresfanská Tudóvá strana snemová drzala 
dna 23. marca poradu vo vlastnom kruhu. Na 
porade prítomny bol zo stránky vlády gróf Jú­
lius Andrássy, minister vnútra. Predsedal gróf 
Aladár Zichy, minister okolo osobnosti krála. Zo 
sirany clenov boli prítomní: Stefan Rakovszky, 
Jan Molnár, Franc Buzáth, Alexander Ernszt, 
Béla Rakovszky, Georg Szmrecsányi, Béla Csi-

táry, Karol Hencz, Július Jánoky Madocsányi, 
Edmund Beniczky, Ladislav Mednyánszky, Franc 
Csizmazia, Stefan Adamovich. Pojednávala sa 
predloha zmenenia snemovych pravidiel a za- 
danych dotyenyeh modifikácií. Referent Georg 
Szmrecsányi základne vysvetlil modifikácie, ktoré 
zadal krajinsky vyslanec Mérey. Stefan Rakov­
szky vyslovil sa v úvaznej reci o revízii, pocom 
porada prijala modifikáciu Méreyho. S tym sa 
zakoncila porada.

Gróf Aladár Zichy, cestny mesfan.
Mesto Nagy-Kanizsa este minulého roku na mimo 

riadnom mestskom zasadnutí jednohlasne vyvolilo svojho 
ablegáta grofa Aladára Zichyho za őcstného meStana 
mesta Nagy-Kanizsa. Dna 19. marca dostavila sa po- 
őetná deputácia v parlamenté a odovzdala grófovi Ala- 
dárovi Zichymu slávnostne, skvostnu listinu őestného 
meéfanstva.

Zdieraci spisského biskupa.
BudapeStianska policia zatkla minulé dni tri velmi 

nebezpeőné áenské, ktorych remeslom bolo pokusovat 
sa o zdieranie nadováetko cirkevnych hodnostárov. Me- 
dzi tymito hyenami v ludskom tele vynikala zvláSte uí 
dávnejsie pred policiou známa Klotilda Kovácsová.

V poslednom őase zdieraőky, aby peniaze vydraly, 
napadlv jeho excelleneiu osvieteného pána biskupa spis­
ského dr. Alexandra Párvyho. Napadli ho pred súdom 
a jejich priatelia písali o nőm rozliőné vymyslené, pc- 
tupné veci v novinách. My sme tych ludí őo do 
kázane vstúpili do kompánie s vydieraékami a planymi 
utrhaőkami — u2 dávnejsie upozornili, 2e táto hnusná 
vec pride pred súd. Stalo sa tak. Kovácsová u2 sedí.
A jej priatelia ?

50 socialdemokratickych shromazdení so 67. zidmi.
Na piatok veöer 20. marca svolali socialdemokrati 

v hlavnom meste naraz 50 shromazdení. ShromaZdenia 
tie len tym vynikaly, ze bolo na nich pomerne málo 
robotníkov a 67 zidov. Iného sa nestalo.

Cistí a dobrí Madari o národnostnej otázke.
Pochvalne spomína «Slov. Tyzdennik» troch ludí, 

ktorych zaiste nezná, bo by sa na nich ináé neodvolá- 
val No, célé Uhorsko dokonale zná aj Csépanva, aj 
őislého Thoroczkayho a aj Jána Benedeka a kaZdy sa 
tonm öuduje, Ze «Slov. Tyzd.» práve od tychto oőakáva 
daéo úspeSného pre národnostnú otázku. Kresfanská Iu- 
dová strana bola a je vZdy spravodlivá ku národnostam 
v medziach zákonnyeh. Jestli od tej to niő nechcejú oca- 
kávaf národnosti, 6o im poskytne smieSna postává v 
parlamenté, alebo politik, jehoZ politické úőinkovanie na 
isté lyZice upomína. Cistí a dobrí Madari sú na kaZdy 
pád za národnosti, leZ vZdy len v medziach zákona.

ti
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BESEDNICA.
Zlodej kostola.

Veiké dvere kostola zavrÉdaly a cez otvor vnika- 
júce lúőe v spine byváieho mesiaca osvietily tmavé kúty 
kostola. Blesk striebornych paprSlekov mesiaca ukonano 
zlomil sa na okrasách Sirokych pilierov a na prastatych 
obdratych rezbách, tak 2e z bieleho mramoru zhoto- 
veny hlavny oltár len ako blady tien bolo moÉno videt.

V chráme panovalo hrobové ticho. Velebná nemota 
BoÉieho a k poboÉnosti povzbudnujúceho domu.

Kfid sa kostolné dvere otvorily, dve postavy vkra- 
dly sa dnuká. Bol to jedon staráí muÉsky ajedon maty 
chlapec.

MuÉsky s napred vystretymi rukami matkajúc, áú- 
chal sa, ako őo by bol svätenicu hladal. Obdraty a do- 
krőeny svoj klobúk stiskal pod pazuchou. Zrazu na je­
don okamih, ako őo by zabudol, 2e s tym najpodlejáím 
úmyslom vlámal sa do chrámu BoÉieho, aby v nom 
kradnul, zastal a rozmySlal. Ako blesk preSly mu cez 
hlavu rozpomienky. Myslel na svoj detinsky vek. Na sta- 
rého a dobrotivého duchovného, z jehoÉ üst poöul hlá- 
saf sióvá BoÉie a ktorému on tolkokrát slúÉil pri oltári. 
Teraz ale tento oltár so svátokrádeÉnymi rukami svojimi 
vykradnut priáiel. Cítil, Ée volákasi chladná hrúza pre- 
chodí ho po célom tele a Ée v srdci jeho znovu zo- 
búdza sa bias svedomia, ktory on tolkokrát násilne v 
sebe udusil. To ale netrvalo dlho. Predsa len ovládal 
srdce jeho diából, udusiac v nom i poslednú iskierku 
svedomia. Tu otvoriac dobre naostreny nöÉ, őakal.

Chlapec myslel, Ée sa módii a preto tíáko Septal:
— Este si neskonöil modlitbu ? Pod ué !

Bladé svetlo mesiaca len namáhave vnikalo prez 
hrubé a zapráSené sklo oblokov a lúöe jeho v tisícetych 
barvách zlomily sa na pozlátenych krajoch striebornej 
krstedelnice.

V neistom svetle len pomaly Súchali sa napred ti to 
dvaja zlodeji. Niekedy buchli sa do lavice, alebo do 
stípa, zavSe zase zastali, naőúvajúc a pozorujúc, ői ich 
nepomyli dakto, potom zase dal ej sa Súchali. Jaknáhle 
zazreli pri bladom svetle strieborné svietniky hlavného 
oltára, oői oboch Éiarily radostou a poőali sa dotazovat, 
Co je tu najcennejSie a őo by mohli najlahSie ukradnut.

— Ja myslím, — póznáménál chlapec, — najlep- 
áie by bolo, keby sme schránku vylámali, a ak budeme 
inat őasu, potom ohliadneme sa aj po inom.

Po tychto slovách obidvaja stúpali na lavy bök ko­
stola k dverom kostolnice, kde sa nachodila schránka 
na peniaze.

V tomto okamihu őierna mrákava tiahla prez nebe. 
Zastrela mesiac, tak Ée v kostole zrazu tma nastala a 
len pred hlavnym oltárom vysiace veőné svetlo blisfalo 
sa temne, ako daleká hviezda v mhlystej noci. MuÉsky 
sdesil sa zrazu a postái.

— Videl si? — pytal sa chlapca.
— Co?
— Ako sa schoval mesiac?
— Tym lepSie. Ja ué vidím schránku.
Chlapec spravil pár krokov napred a zrazu zachy- 

tila sa mu ruka do volaőoho. Bola to schránka. A ako 
sa jej dotknul, zaStrkotaly v nej peniaze.

— CujeS stary ? Peniaze. Daj sem napínadlo, lebo 
nemyslím, Ée by eh ju s klúőami mohol otvorit.

Pokial sa chlapec so schrankou mordoval, toho 
druhého znovu napadol voláky nevyslovitelny strach.
V tmavom a tichom kostole videl pred sebou naháöaf 
sa vSeliaké straSné podoby. Zrazu videl sa byt v hustej 
hőre, ako jednoho samotného pocestného napadol a 
obkradnul. Tento narieka a prosí ho, aby mu neodobral 
Éivot, má Éenu a krdel matyeh detí. Co si poőnú bez 
neho ? Ani penazí nemá mnoho pri sebe. Tu hla sú dve 
koruny, ktoré v meste vyrobil. Doma őakajú na ne, ale 
dá mu ich, len nech ho nezavraÉdí. Zase zdá sa mu, 
ako őo by slyáal hlasy prenasledovatelov: Chytte ho! 
Tu je v kostole! Ta sa za ním!

Pri lúőach veőného svetla zrazu spatrí jednu vy- 
sokú a chudú postavu, ktorá nemo a Éalostive hladi 
nanho.

Zlodej zachveje sa hrúzou od tohto videnia. Trasie 
sa na célom tele. Ledva na nohách stojí od strachu 
S rozpálenou rukou chytí sa őela a útiéra z neho stu- 
deny pót. Potom zaÉmúri oői a neistym falasom povie 
chlapcovi:

— Chytro!... Ponáhlaj sa!. . .
— Poőkaj! — odpovie chlapec. — Myslíá, Ée to 

tak Iahko ide!
Starái zlodej znovu otvorí oői, mysliac, Ée ué zmy- 

zly straáidlá. Ale sklamal sa. Tu bladú a zarmútenú tvár 
eáte vÉdy vidí pred sebou. Ako őo by bol videl tvár 
Spasitelovu.

Potichu mrmral pre seba:
— To je straáné! NevydrÉím tu! Musím zblaznet! 

Co to?
A tá podoba, ktorej sa tak nalakal, vÉdy lepáie a 

lepáie rozvinie sa z tmy. Vidí, ako mu kyva rukou. Ako 
őo by ho volala k sebe. Jeho, opovrÉeného a milosti 
nehodného zlodeja.

Znovu priálo mu na um detinstvo. Pamätal sa, se 
nebohá jeho matka nauőila ho jednu modlitbu, s ktorou 
odstráni od seba pokuáenie a ztych duchov, lenÉe on 
túto modlitbu v stred tolkych hriechov a zloőinov ué 

dávno zabudnul. Darmo sa namáha, ani slovíőka mu 
nepríde z nej na um. Ale ved őo by mu aj osoÉila < 
Ved nie zty duch stojí pred ním. ale ten, ktorého menő 
on nemőÉe vziat na svoj jazyk. Zdá sa mu, Ée őuje 
hlas toho cudzieho, ako őo by mu bol povedal:
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— Vzdial sa odtialto v pokoji. Odpustím ti tvoje 
iáiké viny.

Vőul znovu ozval sa chlapec. ZahreSil Spatne, lebo 
mu dláto na zem spadlo a nemohol ho vo tme na- 
smatraf.

— Daj sem to kladivo, —- okríkol sa na zlodeja. 
Na tieto sióvá sa start zlodej triasol na célom tele, 

od strachu oprel sa o jeden slip a ledva vládal vy- 
povedat:

— Nie, nie ! Nechaj to tak ...
Este aj viac by bol povedal, ale jeho hrdlo, ako 

Co by volaőo bolo stislo, tak ie nevedel hlasu vydat. 
> Chlapec práve vtedy hodil na zem napínadlo, ktoré s

veikym buchotom padló na kamennú dlaZbu. A vtedy 
tá vysoká, neznáma postává prikroőila k starSiemu zlo- 
dejovi, zohla sa k nemű a roztvoriac na svojich prsoch 
plachtu, na krvavy bök ukázala.

Zlodej na to vyskoőil, spínajúc k nebu ruky, bez 
seba volal:

— Pane JeZiSi Krisle, smiluj sa nado mnou 1 Mi- 
lost, milost Boií Spasitelu 1 Odpusf Pane 1

V tomto okamihu odhodil chlapec nástroje, ktorymi 
sa namáhal vylámat schránku, őo sa mu ale nijako ne- 
darilo. Poneváő ale schránku predsa len otvorit chcel, 
aby ku peniazom prisiel, pritisnul nohy k múru, chytil 
oboma rukami vrchnák schránky a tak ju chcel otvorit. 
Tu starSí zlodej chytil ho za hrtan a zrútil ho na dla- 
Zbu. Potom naSmatral napínadlo, pozdvihol ho do vySky, 
tak ie veőné svetlo v tisíc kusoch tresklo na zem, potom 
búsil chlapca po hlave, tak ie ten bez dychu vystrel sa 
na zemi.

— NebudeS Krista obkrádat 1 BoZe, pomiluj 1 
Hrobové ticho uvalilo sa na chrám.
Ked na druhy den ráno poboZní ludia do chrámu 

priSli, naSli tam dve podoby. Jedneho chlapca, ktory 
inrtvy leZal na chladnej dlaZbe, pri nőm ale jedneho 
klaőiaceho muZského, ktory k zemi schyleny bil sa v 
hrieSne prsia, priCom mrmral nesrozumitelnú modlitbu. 
V tú noc zblaznej. Ledvy ho vládali odviest ztadial. 
Nechcel opustit chlapca, ktorého v rozőulenosti usmrtil, 
ale ani tie őrepy z veöného svetla, ktoré leZaly u jeho 
nöh rozhádzané. Záhorsky.

CHYRNIK.
Zdravotny stav krála. Joho veliőenstvo král od 

mkoiko dní následkom prechladnutia pochorieval. Nátka 
kaálom vystúpily pri chorlavom panovníkovi v zne- 
kojujúcich rozmeroch. P rí tóm ale u i nénié príőiny k 
avám, bo jeho veliéenstvo kráf prísne zachováva na-

riadenia lekárov a letohrádok Schönbrunnu vőbec ani 
neopúáfa.

Chyry z biskupstva kosického. Osvieteny pán bi- 
skup dr. August Fischer-Colbrie dna 15. marca odce- 
stoval na tri dni do Budapesté, z kadial sa dna 18 ho 
marca domov navrátil a zatym dúa 22. marca vysvätil 
subdiakona Weigel-a za knaza. — Stefan Bessenyei 
novovymenovany farár zo Sátoraljaujhelyu dna 12. marca 
prisiel ta odobraf faru. MeStianstvo a katolícke obecen- 
stvo prijalo ho slávnostne. PodZupan s 20. köazmi bol 
prichodiacemu na stanici v ústrety. V mene stolice po- 
zdravil nového farára stoliőny hlavny notár; v mene 
katolíckeho obecenstva pozdravil ho byvaly podZpan 
Bemard Matolay. Za pozdravenie podakoval sa novy 
farár srdeőnymi slovami a potom na Stvorke Zupanovej 
viezol sa ku farskému kostolu, kam ho sprevádzalo asi 
60 druhych koőov. V kostole ho őakaly nővé pozdrave- 
nia, na ktoré odpovedal krásnou reőou. — Za hlavného 
dekana stolice zemplínskej vymenovany je p. Koloman 
Hiszen, opát- farár z Tőketerebesu. — Konstantin Sze­
di acsek, káplán v Sátoraljaújhelyi, zmuZily pracovník vo 
vinici Pána na Zial biskupstva po dlhej nemoci umrel. 
Daj mu Boh veőnej slávy. — Dvaja missionári biskup­
stva kosického od 8—15. marca drZali sv. missie vo 
farnosti Hegyi, ktoré sa velmi dobre podarily. Veriaci 
obnovili slub krestanskej striezlivosti. Slovenskú kázen 
drZal dekan-farár zo Sztáru, Lénard Szkurkay. — Pa- 
mätny den 15. marca slávily aj mníSky kláStora svätej 
UrSule. — Kapláni preloZeni a vymenovaní sú: Eduard 
Szedlák z Bardijova do Sátoraljaujhelyu, Franc Juczin- 
ger zo Soóváru do Bardijova, Gustáv Richtarcsik zo 
Zborova do Bardijova, Viktor Szabó, novovysväteny 
knaz poslany je do Zborova, Stefan Moravetz, káplán z 
Bardijova za interimatného administrátora poslany je do 
Galbató.

Chyry zo Spisa. V Lubici tieto dni őudné tela do- 
niesla na svet jedna krava. Malo dve hlavy, Styri oői a 
dve uSi, bolo ale ni neZivé. — Vo VySnych RuZbachoch 
dal gróf Zamoysky na próbu kopaf, éi by sa na tóm 
mieste nenaSlo kamenné uhiie. Ui osem metrov hlboko 
kopali, ked vskutku aj priSli na kamenné uhiie a to na 
dobré. LenZe doteraz najdené Zily sú len slabé a maié. 
Teraz idu dalej kopat, ői by nenahli hrubsie, bohatSie 
Zily. Dal by to Pán Boh 1 S tym by bolo mnohym Judom 
spomoZené! — V mesiaci februári odviezli z naSej sto­
lice na Zeleznici do inych krajov Uhorska 142 kusov 
rozného statku a 5 oSípanych, do cudzozemska 24 ku­
sov roZnéhe statku. — Rim. kát. uöitel teplicky Jozef 
Holub dostal za prospeSné uőenie a rozSirovanie ma- 
darskej reöi od ministra vyuéby 100 korún odmeny. — 
Jozef Hatala z FarkaSoviec a Stefan Gadus z Harhova, 
obidvaja gazdovskí őeladnici, dostali za uznanie ich usi- 
lovnej práce v dlhoroőnej vernej sluZbe od ministra orby 
po 50 korún a listiny uznania. — V Teplici pri Poprade 
vyvolili za uöitelku sleőnu AlZbetu Orosz. — Katolícka 
Jednota Budu utvorila sa v Relove s 37 őlenami, v Ka- 
cvine utvorí sa 29. marca a v HanuSovcach 1. apríla.
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Knieza-farár. Správa sedmohradského katolíckeho 
Statusa (cirkevná samospráva) pod predsedníctvom bi- 
skupa grófa Majlátha minulé dni mala zasadnutie, na 
ktorom sa previedla volba farára do Nagy-Szebenu. Za 
farára zvoleny bol knieSa Egon Hohenlohe, ktory nedávno 
skonőil svoje vySSie theologické Stúdia v Ríme. KnieSa- 
farár, ktorého otec je velkostatkárom v Uhorsku, uS v 
najbliSSom őase zaujme svoju faru.

Popis volicov v Orave. Menoslovy voliőov pre rok 
1909. sa popisujú v oravskej stolici. — Prosime spravo- 
dlivost pri zostavovaní menoslovov, bezchybné mená a 
bezchybné roky, aby pri volbách roku 1909. nemohly 
sa stat omylky a nespravodlivé — dia svojej chúfky 
odhadzovanie hlasov.

Sprisahanie proti sachovy. Z Teheranu oznamujú,
Se v Persku rozpoloSenie je este vSdv kritické. Nedávno 
zatkli 112 ludí, ktorí sú vSetci őlenami revoluőnej strany. 
üstálené bolo, Se v útoku, ktory mienili spácha! proti 
Sachovi, májú úőast i vojenské osobnosti. Sachov paláé 
stráSi teraz poőetné vojsko. Odkedy na Sacha spáchali 
ütök, Sach nevychádza zo svojho palácu.

Pasienky do prenájmu. Oravské panstvo do árendy 
dá pasienky. Licitácie budú v Podzámku, a síce dna 6. 
apríla na pasienkz kubínskeho a podzámockého okresu, 
dna 7. apríla ale na pasienky námestovskéko a trsten- 
ského okresu. — Rolniéi tych okresov nech pouSijú po­
rnóé im sa ponúkajúcu.

Smutny príklad. V Trstenej (oravská stolica) dna 
7. marca bol Sidovsky bál, na ktorom úőast brali a si 
i zatancovali jeden-dvaja katolíci. — To musia byt len 
dia mena katolíci, ked este ani to nevedia, Se v svátom 
pőste neslobodno dietkam katolíckej cirkve tancovat. 
Odkial Se to ryba smrdí ?

Sialeny v schönbrunnskom parku. Z Viedne sde- 
Iujú, Se dna 18. marca predpoludním pristihli jedneho 
mladíka, ked cheel práve preliezt eez mreSovú bránu 
do parku schönnbrunského kaStiela. Mladik, ktory bol 
velmi nedostatoőne obleőeny, policajtom hovoril, Se on 
na kaSdy pád musí sa dostat pred krála, lebo mu vraj 
má nieőo váSneho povedat. Policia odviedla mladíka na 
kliniku choromyselnych.

Jednota Katolíckeho Eudu sa tuho rozmáha na 
Habovko a Zuberci v Orave. Katolícke iné obce berte 
si príklad od tych obcí a nasledujte ich do tábora Je- 
dnoty! Lebo sila katolíkov len v sjednotení sa ukáSe, 
Se kto sú, őo sú, őo möSu a vládzu katolíci.

Volba do skolskych vyborov. Skolské vybory ka- 
tolíckych náboSenskych Skől v Orave sa obnovujú na 3 
roky. Hanba na voliőov, Se sa v tak malom poőte usta- 
novujú na volbe. Znak to velkej slabostl vo viere, Se 
niő nestoja a málo őo dbajú o svoje katolícke Skoly. 
Kde-tu ani tolkí sa neustanovia na volbu, kolkí májú 
byt volení. Potom nech sa nikto neőuduje tomu, Se sa 
vyvolia i samí nepriatelia katolíckej cirkve a katolíckeho 
duchovenstva. Kto Se potom vysbiera ten kúkol od ne- 
priatelov do vinice Pánovej nasiaty. Priőinto sa teda k 
práci, kym je este nie neskoro!

Presiel zidkovi cez rozum. Z horného vidieku od 
hranice nám piSu: Jeden bohaty krőmár prédái svoj 
dóm s pivnicou, v ktorej bolo asi 30 sudov vína. Pre 
mnohé starosti zábudlivy krőmár ale zapcmnejúc na tie 
plné sudy vína, óddal klúőe od domu i pivnice novému 
majitelovi, kresfanskému rolníkovi, ktory naraz nepred- 
vídane ostal pánom tolkého vína. Ten novy majitel ale 
teraz nechce víno vydaf. Krőmár-Sid lamentuje, rukami 
zalamuje a to pochopif nemöSe, Se jako to len mohol 
ten «múdry» krestansky gazda prejsf jemu cez rozum. 
Nech Sijú nasledovníci toho «múdreho* kresfanal

Oravsky zid v Jeruzaleme. Dolno-kubínsky Sidov- 
sky rabín prestahuje sa do Jeruzalema, lebo nemeckí 
kolonizátori mu tam ponúkli novy kSeft. Bars by vSetci 
oravskí Sidia sa posbierali — nie do Jeruzalema, po 
svátného to mesta krestanov — ale kdekolvek inde. 
Tomu by sa Oravci len tesili, a len vtedy by Orava 
kvitla. Daj to BoSe!

Zatkli uhorského vraha v Amerike. Este lan- 
ského roku dna 18. decembra sa stalo, Se v Sloven- 
skom Gurabe (Tótgurab, stolica preáporská) v panskej 
hőre pytlák Martin Jondek zastrelil hájnika Stefana 
Sticu, ktory pytláka pristihol. Jondnkovi podarilo sa do 
Ameriky ujsf, kde bez stopy zmizol. Nedávno jeden z 
Uhorska pochádzajúci őlovek policii v Allontowne vy- 
zradil, kde sa Jondek zdrSuje. Takto sa podarilo Jon- 
deka chytit. Vraha odviedli do Filadelfie, kde sóznál 
svoj skutok. Hovoril, Se najprv hájnik strelil nanho a 
2e on len zo sebaobrany strelil na hájnika. Rakúsko- 
uhorsky konzal vo Filadelfii Teodor Thodorovics uS po­
robi 1 kroky, aby vrah vydany bol Uhorsku. Jondeka od- 
vezú domov a postavia pred súd.

Nechcú zida-doktora. Z Trstenej (Orava) nám 
pi§u: Proti Siadosti celého katolíckeho duchovenstva i 
veriacich trstenskéhe slúSnovského okresu novovvmeno- 
vaného doktora Sida menőm Stangla Siaden nemocny 
katolík nedá ku sebe priäi kovát. Tak je vec i v poria- 
dku. Nemocní upotrebujú katolíckych dokforov z okolia. 
Katolíci, majte sa len ku katolíkom 1

Pitié pálenky. Zidovskí krőmári v Orave chvália 
sa s tym, Se v pőste sa viac trúnku minie, neS cez 
célé faSiangy. No, ői treba na dedinőanov váőSej kliatby, 
neS táto chvála Sidovskych krőmárov.

Osud uhorskych vysfahovalcov v Amerike. Este 
koncom minulého roku priSla jedna zpráva z Ameriky, 
Se ako zavádzali vo fabrike na konservy Iihennovskej 
firmy v Averz-Islande neSfastnych uhorskych robotníkov. 
Nesvedomití agenti naviedli viac rodín, aby uzavreh 
smluvu s fabrikou, slubujúc im pritom hory doly. Bo- 
botníci sadli na lep tymto nesvedomitym agentom a aj 
skutoőne uzavreli smluvu s fabrikou. Ked sa to stalo, 
firma nezadrSala podmienky tej smluvy, ktorú bola s 
robotníkmi uzavreia. Ked robotníci chceli odíst, fabrika 
ich násilím zadrSiavala, tak Se ich koneőne new-yorsky 
rakúsko uhorsky konsul musel z tej biedy vyslobodif, ale 
ked aj fabrika bola prinútená ich prepustit, ich veoi im 
predsa zadrSala.
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Ch^ry z Oravy. Jednota Katoliekeho Eudu najviac 
őlenov má v Trstnej a v niZnanskej farnosti. Clenovia 
rhápu dych katolicizmu. Obchádzajú sklepy a banky Zi- 
dovské, neidu k Zidovskym kupcom, advokátom, nedajú 
sa lieőit skrze Zidovského lekára. Na katolíkov dobré 
őasy, na Zidov ale zlé őasy idu. A tak na poli katolí- 
ckej Oravy ukazuje sa pekné jaro. Nech dá Bob! — 
jaké zárobky mali Oravci cez zimu? NuZ veru slabé. 
Zo slógov drevo vyváZali; priadli a tkali pl átnő a to 
nielen Zenské, leZ aj chlapi. Od metra plátna dostal 
tkáő 6 halierov. Cez den átkai 10—12 metrov, cely zá- 
robok teda denne 60 halierov uőinil. A este i z tohoto 
kupci stiahnu pre svoje vrecká. — Najviac len na tie 
porcie sa Zaluje náS Ind. Naozaj, u2 by sa len dajako 
malo spomóct na tej porcii. Ved ten ubiedeny lúd, őo 
nemá Ziadnych döchodkov, ani zárobkov, je nie vstave 
tolkú dan platif. KaZdej vrstve sa spomáha, len bedá- 
rom nie. Nech sa potom nikto nediví tomu, Ze po 
Amerike do Pruskej utekajú naSi Oravci na zárobky. 
Treba platit tu i tam, i na to, i zato a to váetko z 
őoho? Veru z toho ovsíka a Svábky sa nedá tolko zo- 
Sporovat. — Ku cti a sláve BoZej v Malej Lipnici a Ja- 
blonke stavat májú dve hodné kaplnky. Obidve budú 
len «dva milodary». Do Malej Lipnice dá vystavit dp. 
Ján Vojticsek, zakameno-klinsky jarár, rodák z tejZe 
Lipnice; do Jablonky ale pán Ján Zborek, uőitel z Brezy 
a rodák z tej istej Jablonky. Ci to neuie BoZského po- 
Zehnania hodná rozpomienka na svoje rodisko? Kolkí 
by tak iste, alebo jakymkolvek invm náboZnym spöso- 
bom mohli sa rozpamátal na svoje rodisko a nepamá- 
tajú? Takí Iudia si ukladajú poklady na zemi, kde ich 
hrdza a mola kazí a kde ich zlodeji vykopávajú a kra- 
dnú. Velky je poőet nevdaőníkov, ale maly povdaőní- 
kov. Dna 10. marca veőer sa pustil dáZd, na druhy 
den ráno ale uZ napadlo snahu na pol metra.

HOSPODÁRSTVO.
Poistenie hospodárskej celade proti nehodám.

Dia zákona krajinskej robotníckej a őeladnej spo- 
"teine v Uhorsku kaZdy hospodársky sluha poZíva po­
istenie oproti nehodám v takom smysle, Ze ked prácu 
dajúci kaZdej — zákonom nanho namerenej — pod- 
mienke zadost uöiní, vtedy v pádé nehody útrovy, po- 
‘ ladnica prácu davajúcemu vynahradí; jak ale pod- 
üiienky nezadrZí, alebo ich zameSká, vtedy vSetky útraly 
na prácu dávajúceho prepadnú. Hlavné podmienky po- 
vinného platenia sú, aby prácu dávajúci od hospodár- 
skeho sluhu 1 korunu 20 halierov roéite napred platil 
a to bez predbeZného upozornenia najneskorSie do 1. 
apríla. Jak to prácu dávajúci zameSká a ani pred 30.

dnami — ako sa nehoda stala — nevplatí zákonitú 
taksu, tak poraneny sluha, alebo jeho nápadníci práve 
takú pomoc móZe Ziadaf od gazdu, akú skrze jeho le- 
nivost a lahostajnost u pomocnej pokladnice ztratil. Na- 
pomíname teda hospodárov, aby nezapomneli zadost 
uőinit tejto povinnosti.

Sykorka v ovocnej zahrade.
0 tóm sme uZ mnoho razy písali, Ze spevaví vtáci 

velky osoh robia s tym, Ze pustoSia húsenice. Jeden 
vynikajúci francúzsky uőenec zkúsil, Ze na ktorych jeho 
stromoch poőas zimy sykorky vyskakovaly, tie oőividome 
oőistené boly od hmyzu, lebo sykorky prez célú zimu 
vajíőkami a pupami hmyzu sa Zivily a za tymto pre- 
hladaly kaZdy snietok stromov. LenZe aj sykorka miluje 
svoj Zivot a poneváő najőastejSie na ströme pride do 
klepca, teda obáva sa vyhiadat stromy. Spomenuty uőe­
nec to urobil, Ze na stromy prez zimu niekolko zele- 
nych jedlovych snietkov (őeőiny) priviazal. Dia jeho 
tvrdenia je to taky vábnik, ktorému sykorka len faZko 
vie odporovaf. Hia, jak ináőej robia u nás! U nás klie- 
tky a z prázdnej tekvice zhotovenú pastvu kladú na 
stromy a takto chytajú uZitoőné sykorky. Rozumny őlo- 
vek, uőenec ale s őeőinou ich vábi na sírom, aby mu 
chosen robilv. Álé aj videt vysledok. Kym inde strom 
v 10 - 15. roku najlepáie rodí, u nás pre neludské pu- 
stoSenie spevavych vtákov v tomto veku strom hmyz a 
húsenice na vnivoő obrátia.

Cementová dlazba v sypke.
Dobre zhotovená a náleZite vvschnutá cementová 

dlazba je najlepSím pokryvadlom v sypke, a nielen dolu 
leZ aj na poschódí, jak je sypka sklepená. Hlavná pod- 
mienka ale je, aby dlazba bola dobre tvrdá a len vy- 
hladená a 8—10 cmt. hrubá. Hladká a Smiklavá dlazba 
je Skodlivá, lebo sú na nej aj tie najmenäie dieroőky 
pozapchávané a tak nebude mat kde vsiaknut vlhkost. 
Ked je teda vzduch parou preplneny, mokrota povetr.a 
na studeny beton sadne, kde potom zostane, alebo ju 
zboZie vpije do seba. Suchá cementová dlazba viac je 
hodna, ako drevená, lebo nénié na nej Ziadnej Skárkv, 
kde by sa hmyz utiahol. Tú jednu chybu ale má, Ze 
neskoro schne, tak Ze v prvom roku ledva moZno ju 
upotrebit, ba aj v druhom roku musíme dávat pozor a 
zrno őím őastejSie prehadzovaf.

Oproti zemskym blchám.
Blchy, ktoré hubia zahradné zeleniny, tak podobne 

húsenice, ktoré obzierajú egreS a ríbezle, so superfos- 
fátom a s ammoniakovym superfosfátom pustoSíme. rl a- 
kymto sposobom treba zachodit aj proti listovym váiam 
mladych ovocnych stromov. NajúspeSnejSia je fájná 
Thomas-óva múka, ktorou posypeme blchami napadnuté 
rastliny, kríky a stromy. Od tohoto posypania vSetek 
äkodny hmyz, húsenice, zemské blchy a podobné vyhynú 
bez toho, Ze by Thomas-ova múka rastlinám Skodila. 
múka táto prilepí sa z vnútra a z vonku k listom. LenZe
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to s jedn^m posypaním nedocielime, leá o 2—3 tyádne 
po prvom znovu musime posy pat. Múku dáád smije a 
vtedy bude ona uáitoőn^m trusom. Najúspeánejáie je 
vőas ráno pos^pat, ked je na listoch rosa.

Aby drúbezi dobre trávilo.
Drúbeá nemá k pomrveniu pokrmu potrebná zuby 

a tak z tej to príőiny zbiera piesok a drobné kamienky, 
ktoré potom pomáhajú rozdrúzgat, zomlef v hrvole a v 
áalúdku zmäknuty pokrm. V chovánku a v kuríne dráa- 
nej drúbeái, alebo tam, kde nemá príleíitost piesok 
zbierat, najlepáie je do osobytnej nádoby dat piesku. 
Dosvedőené je, Ze jedna sliepka denne asi 10—1.5 gram- 
mov piesku alebo drobnych kamienkov spotrebuje, aby 
poáitf pokrm ztrovit mohla. Gazda.

'mtogd

DOPISY.
Malá Lipnica (Orava).

Pochválen Pán Jeáiá Kristus!
Cteny Pán Redaktor!
Prosím o láskavé uverejnenie tohto mőjho dopisu 

v naáom milom «Krestane».
My Lipniőania byvame pod samou Babiagurou, pod 

tym velikym vrchom, ktory nás deli od Polskej. A po- 
neváő Poliaci sú naái súsedia, i my riadne po polsky 
medzi sebou hovoríme, ale preto známe i po slovensky, 
pravda Ze uá nie tak őisto, ako v prostrednej a dolnej 
Orave. Ako veriaci patríme pod velko-lipnickú fara. Ko- 
stolík mámé svoj, a síce posväten^ ku éti sv. Stefana, 
krála uhorského. Naáa obec je velmi roztratená dia do- 
mov. Hlavná cesta od prvého domu aZ k ostatnému 
povedie őloveka dobré dve hodiny. Kaádf den nemő- 
áeme chodit do kostola, lebo do Velkej Lipnice je nám 
pridaleko. V nedelu ale sa nezlakneme vetra, blata, 
zimy, süahu. Vtedy ide do kostola kaád^, kto je len 
zdrav^ a vládze chodit.

Najfaááie nám je o doktora. V nemoci je faáko ku 
chytrej pomoci prísf. Nás pri polskej branici byvajúcich 
Oravcov sa voláko bója ti doktori. Do susednej Jablonky 
pred 4. mesiacmi bol priáiel jeden doktor, ktorého ne­
znám pomenovat, lebo jeho menő sa jakosi tak po ne- 
mecky vyslovuje. My sme veru k nemű nemali velkej 
lásky, lebo neznal po slovensky. A tak myslím ani v 
Jablonke, Zubrici, Oravke, Pekelniku, Podvilku, Sárai, 
Harkabúzi, v Chyánom ho tieá velmi neprosili a neta- 
hali k nemocn^m. Lebo i naőo, ked on nesrozumel ne- 
mocného a nemocní zase jeho reői neporozumeli. Málo 
sice bral za to, őo nemoctiého navátívil a mu poradil. Nuá 
ale őo nám z toho, ked mnohí ho nezavolali. Tu mámé

mat takého doktora, őo zná po slovensky. Cudno je, Ze 
ked on dobre vedel, Ze tu Slováci byvajú a sa osmelil 
medzi nás Slovákov prísf, vediac len dve-tri sióvá po 
slovensky. Dobre urobil, ked odiáiel. Jeho miesto malo 
by byt őím skorej áikovnfm a slovensky dobre vedia- 
cim doktorom zaplnené, lebo nám i inym obciam je to 
velmi obtíáno po doktora behat lebo do Slanice, lebo 
do Trstenej, alebo do Dunajca atd. Trstensky okres je 
dost velky a nateraz je len jeden jedinky doktor v cé­
lom okrese a i to je len áid. Zid nech je pre áidov, 
my ale ako katolíci potrebujeme len katolíka za do­
ktora, a sice do Jablonky. A má vediet dobre po slo­
vensky, őo je podmienkou, bez ktorej — jestli by za- 
ujal stanicu — mu prorokujeme nie 4 mesiace, ako 
tomu predoálému, ale sotva 4 t^ádne.

I s tou apatiekou tak stojíme, ako s prázdnymi 
slubami. Slubujú nám apatieku do Jablonky. Lénáé to 
je chyba, Ze nám ju len slubujú. My sme sa ale uZ v 
tych váeliak^ch sluboch skoro aZ zadusili. Miláie by nám 
padló, ked by nám radáej to povedali: tu máte — ked 
si tak spravodlive ái adaté tú apatéku do Jablonky — 
majte si ju, nech ona slúái celému vidieku ku zdraviu! 
Do Trstenej nám je pridaleko do apatieky pre mede- 
cíny beáat. Ba mnohí idu aZ do Polska.

My síce nezávidíme Jablonőanom, Ze Jablonka skrz 
to. — Ze by mala doktora i apatieku — by sa pozdvi- 
hla. Prajeme jej toho, ved je Jablonka toho hodna. Je 
ona na peknom mieste a je strediskom okolitfch obcí. 
Kaády druhy pondelok byva tam jármok. Ale v jednom 
je naáa Lipnica pozdvihnutá nad Jablonku a to sa od- 
tajit nedá, Ze u nás v Lipnici je menej krőiem a menej 
áidov, neá v Jablonke, ktoré krőmy jablonské ale — 
áialbohu — poőas jarmokov navátevujú a tuho podpo- 
rujú i naái Lipniőania. S Bobom! Gazda.

-k-k-k
Stará Vés (Spisská Magurai.

Pochválen Pán Jeáiá Kristus!
Velacteny Pán Redaktor!
Prosím o láskavé uverejnenie mőjho dopisu v na- 

äom «Krestane».
V tej to obci sa stala tá nesl^chaná vec, Ze sa v 

jednom dome svina faáiangovala. Gt. őitatelia krútif budú 
hlavami a je to veru skutoőná pravda. Jeden manáelsky 
pár, ktorf by sa ani za svet nezriekol tej sladkej, vo 
faáianky chcel pohostit kamarátov z mokrej átvrti. Muá 
teda dal na tú hostinu tri litre páleneőky doniest a aby 
lepáie chutnala, kázal áene, aby ju prevarila. Zenu ne- 
bolo treba na to velmi nahovárat a s radostou sa dala 
do tej milej roboty. Po mnohom sladkom koátovaní ale 
zbadala, Ze hriata je ué dobrá, nechala ju ale dalej na 
áparherte. Velmi sa teáila, Ze sa jej tak znamenite vy- 
darila. Vykladala flaáky a zaőala ich őistif. Tu naraz 
zaőala svina od velkého hladu nesmierne kviőat, tak Ze 
ju gazdiná aá do izby poőula. Mrzelo ju síce, Ze pre- 
trhnut musí svoju najmiláiu robotu, ale myslela si, Ze 
lepáie bude prv oáípané uspokojif, aby potom, ked uá 
hostia prídu, mohla si s ni mi pokojne popíjat. V chy-
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trosti a ué s pomútenou hlavou schytila hrniec zo 
áparherta a obsah jeho vliala do Safla zemiakmi na- 
plneqého, zemiaky pomiesila a potom odniesla ich svini. 
Ked toto skonőila, navrátila sa k zapoőatej robote. Ked 
U2 bola s umfvaním flaSiek hotová, vzala zo Sparhertu 
hrniec a liala z neho do jednej flaSky, aby videla, 6i tá 
hriata má peknú barvu. Tu naraz s velkym podivenim 
zbadala, Ze je to veimi őudná, mutná hriata; potriasla 
s flaSkou, poobracala ju, ale to nijak nechcelo vyzerat 
ako varená pálenka a nemohla pochopit, őo sa to mo- 
hlo s ftou stat, myslela, Ze je to akysi zázrak; koneőne 
koStovala a tu ani hrom ked by bol do nej udrel. kz 
teraz vedela, aké veiké neStastie sa s 6ou stalo, Ze na- 
miesto pom£j, ktoré tieá na Sparherte mala, tú hriatu 
vyliala do Safla. Zarmutená áenská zalamovala rukami 
a Éalostne rozprávala muZovi, őo sa jej stalo. U muZa 
ale nenaSla sústrasti, vsak chudák sa uZ ledva mohol 
doőkaf, aby si pri tej hriatej bratiőkoval so svojimi dö- 
vernfmi kamarátmi; ba naopak, zaőal ju hreSií, z toho 
nastala zvada, bolo preklínania, ba málo ehybelo, Ze sa 
nedali do bitky. Ale to uZ nepomohlo, uZ bolo po ho- 
stine, hostila sa a faSiangovala svina, ktorá omámená 
veimi hlboko a dlho spala.

Hla, tak faSiangovala aspon ráz i svina.
Nepriatel' ostatnych fasiangov.

■K -k *
Alsólapos.

Pochválen Pán JeZis Kristus.
Velacteny Pán Redaktor!
Prosím o láskavé uverejnenie tohto mőjho dopisu v 

naSom «Krestane».
Skoro v kaZdom öísle naSeho «Krestana» vela őí- 

tame o jednotlivych obciach, len o naäich NiZnych Lap- 
Sanoch od dávna nénié tam ani zmienky. Jedon z mo- 
jich spoluobőanov oslovil ma preto, aby som nZ ráz 
nieéo aj o nás napísal. Pomyslel som si teda, Ze ne- 
bude Skodit ked volaőo napíSem, bo sa ináé ludia budú 
nazdávaf, Ze my tu vSetci spíme. A my veru nespíme, 
ani sme nespali, stavali, budovali sme, premyslame a 
pracujeme ustaviőne. Prácu naáu aj Pán Boh dost hojne 
poZehnáva.

VSetkych nás je tu asi 650 duSí. Mnohí ale nacho- 
nia sa v Amerike. Ti, őo sú doma, zaoberajú sa rol- 
níctvom a ked je k tomu príleZitosf, zváZaním dreva 
vyrábajú groS. Zo statku mámé málo osohu, ani sa on 
veimi nestaráme, k tomu mámé málo paäienkov, ktoré 
deü nenaprávame, zhubené sú cestami a posiate skali- 
í-ivami. Mnohí zase drZia ovce, z őoho tieZ nemajú Zia-

dneho osohu. LeZ nechajme to na tento ráz. Dost na 
tóm, Ze sme nénié bohatí. Pri tóm ale podarilo sa nám 
s pomocou dobr^ch priatelov dost mnoho vykonat. Po­
stavili sme jndno za druh^m novú Skolu a novú fara. 
Miesto dvoch star^ch a oSarpan^ch domov mámé teda 
peknú Skolu a este peknejäiu fara. Za tym v tretí rok 
vystavili sme pekny s «Eterich» platnami pokryty sklep 
pre potravn^ spolok, spolu i s miestnostami pre budúci 
őítací spolok. Islo to s velkymi taZkosfami, ktoré pre- 
vládat veimi nám pomáhal Martin Vaníőek, nás byvaly 
rychtár. Ked bolo treba, dával nám do őasu eSte aj 
svoje peniaze. Nech ho zato Boh poZehná a Ziví na 
mnohé roky. Na fara jednu tretinu dal slávny patronát. 
Pán Boh mu zaplatl Druhú tretinu dala obec a tretiu 
kostolná kassa, ktorá z groSí veriacich pozostáva. Na 
miestnost őitatelského spolku pomohol nám aj jeho 
exeellencia osvieten^ nás pán biskup. Nech mu to Boh 
hojne vynahradí.

V naSom sklepe, totizto v potravnom spolku ide 
nám dost dobre a mohlo by nám este lepSie ist, keby 
naSi ludia boli rozumnejSí. Mámé tu vSetko, őo do ku- 
chyne a do gazdovstva je nám potrebné. Tovar je do- 
bry, nápoje sú zdravé, nie fabriőné. Nikto sa neobáva, 
hoc aj na borg vezme, Ze ho oklamú, alebo mu pri- 
píSu. Opitfm a pijákom nedávame na bőrg, ba ani za 
peniaze, őo ako prosia a hromZia.

NaSa mládeÉ od tych őias, ako svoj sklep mámé, 
odvykla od noőného túlania sa po krőmách a z toho 
pochádzajúcich bitiek. Comu sa veimi teSíme. Po ve- 
őierkach porozprávame sa kedy-tedy v sklepe a o 9 tej 
sa rozejdeme. Peknú zábavu sme mali dna 1. marca v 
dome TomáSa Sobeka, ktory nám je pri predávaní to- 
varu na pomoci, za őo mu Boh zaplatl NaSa zábava 
sa tak podarila, Ze sme si umienili — aZ nás Boh do- 
Éiví a pőjde nám lepSie — aj na hudúci rok spravit 
takú zábavu. Aby nám ale lepSie Slo, netreba privykat 
na borgovanie a neplatenie dlZoby, bo to oslabuje a 
niőí kupectvo. Rovnou cestou treba kráőat a drSat sa 
toho hesla: «svoj k svojmu!» LapSan.

***
Bánovce.

Pochválen Pán JeSiS Kristus 1
Mnohovázny Pán Redaktor!
Prosím o láskavé uverejnenie tychto mojich riadkov 

v naSom «Krestane;>.
NáS bánovskf «Katolicky Tovaryäsky Spolok» má 

tak^ch horliv^ch dobrodincov, ktorí svojou mocnou pod- 
porou a vrelou zaujatostou prispievajú k tomu, aby tak

2,.

Ktoz adannzipkll? Ktonasv°j majetok záloZnú poíiőku mieni si vypoíiőat, tak nech sa s döverou obráti ku «Kis- 
M ■ birtokosok Országos Földhitelintézet» Budapest, V., Géza-u. 2. (svoj dóm). Tento ústav dáva tak malú

;-i0ü knri. ,, z , ' jako aj velkú poíiőku, preto aby bolo spomoíeno stredno- a malo-hospodárom. Pre toto poíiőky u/. od
'arohá^h p“'aja‘,iít<í.ve,k^ U,roky Prmúten^ je °d jeho dlhu platit, tomu náá ústav s lacnou poíiőkou lahko möíe pomőct na íeno 
dávaním toftn °S1 A,h venteIo,v ‘ento ústav s touto poíiőkou vyplati, a za lacné peniaze odpravi vSetky tie prekáíky, ktoré sú s 
' YDove^af J«?0Pai»‘6^y SP0 Je ; Po A i ők y sa dávaju do polovice hodnoty majetku. Ked dlíník poriadne platí, ústav náS poíiőku nemöíe 

H at, ale dlínik svoje dlhy bárskedy, lebo v celkosti alebo v őiastkach bez vSetkfch poboőnych vvdavkov möíe si splatit. 
t'ri parcellovani na pomooi jé v kaídom obiadé. UStav na jednoducby list bár komu schotue ovnoveda.
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hmotne, jako i duSevne prekvitat mohol k prospechu 
katolikov.

Tito naäi zvláStni dohrodincovia sú: Július Jánoky- 
Madocsányi, krajinsky vyslanec kresfanskej lúd. strany, 
Jozef Mibálik, nitriansky kanonik; Ján Kapsz, dekan- 
farár; Ján Zamaróczy, hlavny slúZny; dr. Béla Vrano- 
vich, advokát; Stefan Jancsovics, dlhopolskf admini- 
nistrator. VelkoduSnost tychto dobrodincov k tomu mala 
ná§ «TovarySsky Spolok», aby sme im za jejich veiké 
dobrodenia i verejne vyslovili naSe srdeőné vdaky.

Jejich dobrosrdeőnost bude slúáif k naSemu odu- 
äevneniu, aby sme to prekrásne heslo: «Boh a vlasti» 
uskutoőnili tak v spolkovom, jako i vo verejnom Zivote 
naSom.

Z poverenia vyborového shromaádenia
Vühelm Jedlicska, spolkovy notár.

Jubilárna púf do Lourdesu. Dvestopáfdesiat pút- 
nikov pohlo sa zaőiatkom tohoto tyzdna z naSej vlasti, 
aby navstívili Lourdes, najchfreőnejáie milostné miesto 
Francúzska, kde tohoto roku svätia 50 roőné jubiläum 
zjavenia sa Fanny Marie. Na vSeobecnú kiadóst dna 
21. augusta sriaduje sa ta nová pút pod protektorátom 
jeho excellencie arcibiskupa kaloéského. Ku tej to púti 
podrobnfm programmom a vysvetlením ochotne slúái 
technické riaditelstvo: «Magyar Utazási Vállalat R. T.» 
Budapest, IV., Eskü-ut 3. a VII., Erzsébet- kcrut 12.

Monocné vylety!
Z prilezitosti velkonocnych sviatkov sriaduje sa spo- 

loőensky vflet do Rimu! Siner cesty: Budapest—Ancona— 
Loretto—Róma. Florenc—Venedig—Budapest. Ceny súcast- 
nenia: 1. tr. 350 kor., II. tr.; 290 kor., III. tr. 180 kor. v 
ktorej cene obsazené je aj zaopatrenie. S tymto spojene 
sriaduje sa spolocenská cesta do Koná antinápolu, dalej cez 
Neapol-Cairo do Jeruzalema a zpiatky.'Podrobnym program­
mom a vysvetiením ochotne slúAi|

Uhorskoxestovatelsky podnik u. sp. 
Budapest, IV., Eskü-ut 3. sz.'■t'

íl1

3 dni, Loretto pol dna. Prihlásit sa moZno u velkomoí- 
ného a prevelebného pána kanonika Alexandra Gaibl 
(Pozsony, Káptalan-u. 3.). Lehota príhlasov do 25-ho 
apríla 1908.

Upozornenie. Viac ráz obrátili sa uí ku nám jedno- 
tlivci s tym, zdáliÉ je spolahlivy ten alebo onen ústav 
sprostredkujúci pozicky ? — Otá2ka táto bude napozatym 
zbytoőná, bo hla my odporúőame, a síce velmi vrele, 
jeden takt v^bornt ústav, ktor^ je bezpodmieneöne spo- 
Iahlivt a nadto eáte aj je nie sprostredkujúci ale po- 
ziíky sám prevádzajúci ústav, tak 2e trovy prostredníctva 
mőáe si usporif ten, kto sa tu uchádza o poíiöku. Tento 
ústav je: «Kisbirtokosok Országos Földhitelintézete».

Krajinská jubilárna pút pohne sa dna 3. mája 
beZiaeeho roku do Lourdesu pod protektorátom osvie- 
tenej panej grófky Belovej Szapáry a pod duchovn^m 
vodcovstvom velkomoáného pána kanonika Alexandra 
Gaibl. Návrat pőjde cez Rím, kde behom pobavenia sa 
cez tri dni pútnici dostavia sa na poklonu u sv. otca. 
Smer cesty: Budapest—Vieden—Salzburg—Innsbruck- 
Luchs— Einsiedeln — (milostné miesto) — Genf—Lyon— 
Cette—Lourdes— (milostné miesto) —Aucona—Fiume— 
Budapest. Ceny: I. trieda 550 korún, II. tneda 450 ko­
rún,,III. trieda 260 korún. — Zdráovanie sa: Einsiedeln 
1 den, Lyon 1 den Lourdes 4 dni, Marseile 1 den, Rim

Spisy redakcii zaslané.
Dennica. 2ensky a rodinn^ list pre pouőenie a zá- 

bavu. Redaktorka Terézia Vansová. Vychádza kaZdf 
mesiac ráz. Na rok predpláca sa 4 koruny. Do Nemecka 
5 koruny. Do Ruska 3 ruble. Pre Ameriku 2 dolláré. Pre 
ostatné cudzozemsko 6 korún. — Vydáva Fr. Votruba 
v Pesti (Budapest, VIII., Rákóczi-tér 3.), kam sa májú 
predplatky zasielaf.

Vyzvanie k predplateniu.
Predplátná cena nasích novín je:

na cely rok — — 4 koruny 
na pol róka — — 2 koruny
na stvrt róka — — 1 koruna.

Do Ameriky: Na cely rok 8 korún. Do 
Fruska na cely rok 6 korún.

Tych ctenych predplatitelov, ktorí sú v Ame- 
rike alebo v Prusku a ktorí neposlali nám vys- 
oznacené predplatné, prosíme, aby si őím skór 
vyrovnall svoje predplatné podla hőre oznaceného 
vyzvania.

Odkazy redakcie.
P. Alfonz. S tou odpovedou aby sme vraj este 6a- 

kali. Na budúcnost tie2 nezab^vajte na nás.
P. J. K. Z poslaného muselo viacoj ostat do bu- 

dúceho öísla.
P. Dopisovatelia. Nitriansko. Pekne dakujeme.

Ceny potravnych clánkov.
V Budapesti, 25. marca.

Úradne znaőené ceny za 100 kilogramov. PSenica 
tisská K 22 85—24 85. stolnobelehradská K 2315—24 05, 
peStianska K 22’55—24‘15. banátska K 22'65—23'85.
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Bai: prvotriedna K 21'20—21*30, druhotriedna K 21-00 
do 21'10. — Jaémen: prvotriedny K 15'00—15"20, druho- 
triedny K 14'80—15'00. — Ovos: prvotriedny K 16 30—
16*60, druhotriedny K 1580—16'00. — Proso: K —*-----
_•—. — Kukurica: Kor. 1345—13'70. — Repica:

Múka psenicná:
ő. 0 1 2 3 4 5 6
K l?90 17-70 17 50 17*30 1710 1680 16-50

6. 7 71/» 8
K 15 90 14-70 8 90

Za 50 kilogrammov i s vrecom.

Drobné otruby: K 6 70, hrubé K 6 80.
Datelinové semä: őistené K 150-00—180*00, lu­

cerna őistená K 136 00—160'00 za 100 kilogr.
Zemiaky: (homouhorské) ruáové K 4‘50—4'70, Élté 

K 5"10—5’30 za 100 kilov.
Strova: Fazula velká biela K 14110—15‘60, mie- 

5aná strakavá K 12"00—13"00. — Hrach: nelúpany K 
28 00—30 00, lúpany K 23 00—43'00. — SoSovica: ői­
stená K —•-------- *—. — Konopné semä: K 2600—
27'50. — Mak: K 70 00—74 00. — Rasca (kmín): Kor. 
116'00-----'—. Väetko po 100 kilogr.

Slivy: bosenské (100 kusové) K —'----—'—, srbské
(100 kusové) K 44'25—45 00.

Lekvár: srbsky K 3400—35‘00, slavonskyK 54'00 
do 5500 za 100 kilogr.

Petrolej : Fiumánsky kriStálovy K 38'00, fiumánsky 
White-Star (***) K 32 00 za 100 kilogr.

Koloniálny tovar: Cukor v klobúkoch K 78*25 do 
78-75, kockovy K 80*25-80*75, slty K 78'25—7875 za 
100 kilogr.

Svinská mast: budapeStianska K 13800—13900, 
vidiecka K OOO'OO—000*00.

Slanina: mestská 4-kusová K lOS'OO—109"00, 3- 
kusová K 11400—11500. vidiecka K —*-----*— za 100
kilogr.

Maslo : k őaju K 2"70—2'90, k vareniu K 1*90—2*10, 
syr 24—34 h., vSetko v kilogrammoch vo velkom.

Vajcia: prima uhorské K 68—69, podlejsie K 63 
do — jedna kystna, obsahujtica 1440 kusov vajec, vp 
velkom.

Drúbez (hydina) áivá. Husy krmené K 1*70—1*80 
kilogr.; kurence k smaáeniu K 2'80—3"40, kurence k 
peőeniu K 2*00—3"40, sliepky na pobevku K 4.00—4*80 
za jeden pár.

Spiritus: Rafinovany odaneny vo velkom K 162*50 
do 163'50. Denaturalisovany, ku priemyselnym úíelom 
jeden barill 54*00— 5500.

Bolenie znbov
eteV\ld“vvirecnf0nam0l?potrSe

Eugena Feiler, Stiünca Kostolna-ulica 18. 
(stolica Zahreb.) Frici.

Ziadajte si cennik
Zdarma a bezplatne zaslera möj, v slovens- 
kej reöi, bohate illustrovany cennik, ktory viac 
nei 3000 obrazov obsahuje rozliőnycn hodin, 
zlatych a strieboraych predmetov ako aj hu- 
dobnych násirojov. — Svajcarsko pö'Odny sys. 
tem Roskonf patent K 5, Registrované «orel» 

Roskopf nikel remontoar K 7.
I. hodinová fabrika cis a k. dvoray doposielabel

Hans Konrád Briix No. 400 (Cesko.)

Kupujte rovno od kadlecstva
30.000 metrov

rozlíCné ostatky, zárucno istoprané, ako zefiry. allas- 
~atin, bielizen poslole, oxtord, biirchent, iriandské 
tkaniny aid. 3—8 metrov dlhé. Najmensia odbierka 

v baliku na posta 30 metrov
$0HT kor. 18.— franko.
Posiela sa len zkúsene dobry tovar. — Vzorky 
ostatkov nemozno posielat, bo sa zásoba chytro meni. 

Kadlectvo plátna a drevenej vlny

Bratia Krejcar, Dobruschka (cechy).
Vzorky plátna a drevenej vlny franko.

krestanská obsluha.
Najlepsia

nech potrebuje BßrßtvSS MIGKAIN pBStilly

ktoré za 5 minút zastavia i to najkrutejsie bolenie hlavy

Dórába Tomás Bcretvás lekáruik Kispest.
\ i( dostaniu v kazdej lekárni a drogerii. o o o o o K dostaniu v kazdej lekárni a drogerii.

Koho boll hlava
i Profi lámke a pakostnici
j od mnoho desatroöia najuspe$nej 

potrebuje sa cbyrny
XRIECNER-ov REPARATUR Nevyhnutelny domovy liek!

Vcika üaska 2 kor. Malá flaäka 1 kor.
Viirujme sa padelaniatM

H avny skiad : ..Korona - lekáren“ 
Budapest, Kalvinplac. (Roh Baross-u.).

Poátová zasielka denne.

■

_______
■ ---



len n mojc} firmj.
S 1. zvonkom, ocelova kotva 
zástavidlo K 3.80. — S osvetle- 
nfm v noci őíselnikom K 4.20. 
S 2. zvonkami, ocelová kotva a 
zastavidio 4.40. — S osvietenym 
vnoci őiselníkom 4.80. Súbezné 
budié hodiny 2.V0. S osvietenym 
vnoci ciselnikom 3.30. Záruka 3 
rokov na pisme. — S tovarom 
nespokojnfm vratiá sa penaze. 
Rozposielanie s poälovou do- 

bierkou.
Prvá hódi nova fabrika Brtix Ján 
Konrád cis. a kral, dvorny 

líferant v Brflxi ő. 696.
Éi ad aj te si moj hlavnf cennik 
s 8000 vyobrazeniami franko a 

zdarma.

KRESTAN

Bez uőitela, ucenia bez pozna- 
nia nőt mtíe kaídy na mojej
„Accordeon trübe“

Kukuckove hodiny K 8.50
V krasnej réz an ej skrynke s ozdobou 
ftaka s őislami a rukámi z kosti 
volá pöl a célé hodiny, 32 cm. vy- 
soké, celkom prlstrojené, dva pon 
duse z pozlátenéj mede s la áottland 
présne chodiacim strojom len 8 K 
60 hal. Okruhió hodiny so strojom 
30 hodín chodiacim na strunach, 
16 cm. v prúmere 3 kor, ; tieisté s 
8 dni chodiacim strojom v prúmere 
30 cm. la kvalita K. 6.50. Za kaidé ho­
diny záruka 3 rokov na pisme. Ro- 
öite viac neí 50.0U0 hodin rozposie- 
lam k najvaősiemu uspokojenm od- 
beratelov. Ui samo tolo je najkraj- 
Sim svedectvom solidity moj no ob 
chodu. I to najmensie objednanie 
sa s najväöSou pozomosfou rozpo 
siela s postovou dobierkou Ján 
Konrad prvá diel na hodin Brtix 

kral dvomtf liferant 698

1 m

(Cechy). Hlavnf cennik s 3000 ob- 
razmi na iiadost zdarma a franko

Pri objednavkách na nase 
ohlasy, prosíme odvolávat’ 

vzdy na nás casopis

Najlepsie budicky «™&™.ka„Adie,-dosta-nlu

Ochranná
inámka

hraf piesne, táncé, mar§e. Ku 
svafbám, prileiitostnym zaba­
vám vyletom atd. odpurúőa sa 
navrelej. Stioj má 10 tastiek, 
20 hlasov 2 basklapky, a kos- 
tuje 1 Kus so skolou kn sa- 
moőuenin len 2 K 50. H kusy 
7 K. Áccordeon najfajnejSicho 
dorobu a s najlepsum hlasmi 
kus K 3.60. Rozposiela s posto­
vou dobierkou alebo pri pred- 
beznom zaslaní ceny

Hanns Konrád
cis. kral. dvorny liferant vfvoznf 
dóm muzikálnfch strojov Brtix 

No 1049. (Óchy). 
Cennik s viae neí 30 0 obrazmi 

darmo a lranko.

2" Borove forsty
odporuőa 3—4. — Vagony 
zdravé na obloky, vykla 
dania magazinov a sto- 
dől, kubik Such no 70 
krajc., na stanici Rózsa­
hegy u Jána Kralicsek.

Jtlajctok 11a preclaj

Vincenca Mozsny
dielna na shotovenle organov 

POZSONY
Stefánia-cesta 29. (vo vlastnom dome)
Odporúőia sa k vyhotoveniu kaidéba druhu organov 

— pre kostoly dia najnovSich slohov. =====

Hotové organy sú vzdy k dostaniuü!
Napravy príjmaju sa prí najvyhodnejSich pod- 

mienkach s prevedením a pod zárukou.

Asi 10 pochov luk a pola. Dom 
novf vystavenf. Dve izby, ku- 
ck^ma, velka ma§tal, stodola, 
védi x sto-loü V'dká sfpka. Dos- 
tatocnf pasienok obecnf a les. 
B1 iáié vysvetlesni • dáva. Vinko 
Musik v Kaptolu u Poíegi Slavunia

Dobré harmoniky kor. 4 80.
Odpredanych 50.000 kusov. 

íiadne útraty cla Záruka, Zámena povolená.
Návrat penazi.

No. 300 8/4 10 tastiek, 2 registre, 
28 hlasov, velkosf 24X12 cm. 
K 4.80.

No. 657 1/a 10 tastiek, 1 registre, 
28 hlasov, velkosf 30X15 cm. 
K 5.v0.

No. 656 */< 10 tastiek, 2 registre, 
28 hlasov, velkosf 30X15 cm. 
K 5.V0.

No. 305 a/4 10 tastiek, 2 registre, 
50 hlasov, velkosf 24X12 cm. 
K 6.20.

No. 6631/4 10 tastiek, 2 registre, 
50 hlasov, valkosf 81X15 cm. 
K 8.—.

Záruka za peknú a spravnú robotu. — Rozposielanie s po­
stovou dobierkou. — Cis. a král dvomy »ilerant

JÁN KONRÁD
rozposiela!úci dóm hudobného tovaru Brtix őislo 697. 

(Őechy).
Hlavnf cennik s 3000 vyobrazeniami na iiadost kazdému 

franiko a darmo.

Najlepsia kosa na svete je „kosa i delovej ocele generáló Devetta“,
ktorá je z najvfbomejäich kovov sloiená shotovená je z najlepSej a najvybornejäej delovej ocele, a s akou umeleckou 
vedou je dvojnásobne zahartovaná, le jej moínost vzdorovania stojí na najväöom stupni a prevyáuje vsetko, o sa v tomto

obore nachodí.

Jediny zadovazujúci pramen je

PAVEL SOHR, v SOMOGY- SZILL-E,
ku ktorému májú sa zaslat vSetky dopisy a objednávky, tfkajúce sa kos generála Devetta

Ceny kosy generála Devetta 
z delovej ocele sú:

Pri objednaní 5 kusov poetovó vydavky znáia firma. Pri objednani 10 kusov tieí dielüa znása postové 
vydavky a k tomu jednn kosu este zdarma zaíle. — Za kaidú kosu z delovej ocele generala Devetta dielna 
möí- a nesodpovedajúou kosu dielna bez väetk^ch útrat zacaruje (ale zo skúsenosti vieme, le mediz 1000 kusami 
sa ani jedna zlá nenachodi) Pravá novota 1 Vyznaöená koáa ztahujúcim klúíom 20 kr. «Diadal» náiinia ku nakutin, kladivko, 

a penka 85 kr. Amergansky brúsiaci kamen pre kosu na svete najlepSi 20 kr.
Objednávky sbierajúcim dáme osobytnú vzáctnu vyhodu. — Kazdy nech si ziada cennik na dopísnici.

S kosou z delovej ocele generála Devetta jedného riadneho kosca, vykovaná a vy-
pri jednom brúsení moíno na dialku probovaná za§le sa so zárukou. Preto nech
250—300 krokov kosit. Jedno nakovanie ŝi nikto do tych őias kosu neobjedná, kfm 
dostaöí na viac dni. Kosa z delovej ocele si od vfámenovanej flrmy obrázkovf
generála Devetta zhotovená je po ruke cennik neíiadal, ktory zdarma mn zaSle.
Diamantová ocelová britva trojrocnou zárukou za I zlaty 50 krajciar. Cenná britvová posva zdarma.

i

Budapesti, Vili., Szentkirályi-utcza 28/a.flaőou Stephaneuma Ú6. spol.


